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Глава 1

ЗАГАДОЧНОЕ УБИЙСТВО

Человек в длинном пла ще бежа л по узкой кривой 
улице ста рого города  изо всех сил. Ста ра ясь не огляды-
ва ться на за д, ста рик с трудом переста влял свои непо-
слушные ноги, которые неимоверно гудели от непри-
вычной на грузки. В боку неприятно за кололо, и ему 
пришлось стиснуть зубы, чтобы за ста вить себя не оста -
на влива ться. На  ходу проведя рукой по лбу, он сма х-
нул в сторону мокрую прядь седых волос и обильно 
выступивший пот, ка пли которого стека ли с косма тых 
бровей прямо в гла за  и меша ли ему четко видеть доро-
гу. Дыха ние да вно сбилось, а  щеки буква льно пыла ли 
на  его ра скра сневшемся от на пряжения лице, словно 
ему было ма ло неприятностей в этот день.

Подбежа в к деревянной двери ка кого-то па ба , ста -
рик быстро толкнул ее внутрь, но ма ссивна я дверь 
лишь слегка  скрипнула  под на тиском его хлипкой фи-
гуры. За перто! Человек в пла ще быстро пересек мосто-
вую и попыта лся толкнуть еще одну дверь. С доса ды 
он да же стукнул кула ком па ру ра з в выкра шенную тем-
но-кра сной кра ской па нель с резным орна ментом, но 
это вновь не да ло ника кого результа та . Тогда  он грязно 
выруга лся и принялся исступленно молотить в дверь, 
сбива я свои кула ки в кровь и поднима я невообра зимый 
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шум. Ничего! Абсолютно ника кой реа кции. Внеза пно 
его буква льно пронзила  стра шна я мысль о том, что этот 
шум могут услыша ть и люди, преследующие его.

— Черт возьми, ка к можно было быть та ким идио-
том?! Теперь они а бсолютно точно зна ют, где я!

Поспешно оглянувшись на за д, седовла сый мужчи-
на  прислуша лся, и в тот же миг па ника , на ра ста юща я 
в нем с ка ждой секундой, внеза пной волной за хлест-
нула  его созна ние, на прочь за глуша я все оста льные 
чувства . Ка кой же он идиот! Ста рик попятился от за -
крытой двери, а  за тем резко ра звернулся, и не теряя ни 
секунды, припустил со всех ног в сторону ближа йшего 
переулка . Гла дко отшлифова нные булыжники гулким 
эхом ра знесли стук его неровных торопливых ша гов.

Они его выследили. Теперь он ясно понима л это. 
Он здесь совершенно один, и ра ссчитыва ть на  чью-ли-
бо помощь было бессмысленно. В столь ра нний утрен-
ний ча с выходного дня на  улица х совсем нет людей, 
а  двери многочисленных за ведений за крыты и вряд ли 
откроются ра ньше полудня. Черт, на  этой дура цкой 
улочке а бсолютно некуда  деться! Дернуло же его со-
гла ситься на  эту встречу. А все из-за  денег… Что толку 
от них, если он не сумеет сейча с скрыться. Ка к же все-
та ки глупо он подста вился!

Добежа в до перекрестка , ста рик вста л, пыта ясь 
сообра зить, в ка кой стороне ра сположена  центра ль-
на я площа дь. Мозг лихора дочно подска зыва л ему, что 
только та м сейча с могли бы быть люди или да же це-
лые группы туристов. Повернув впра во, он, ковыляя, 
побежа л в сторону ярко освещенной утренним солн-
цем площа ди. Ша г, второй, третий… Дыха ние сби-
лось, и ему пришлось перейти с бега  на  быструю ходь-
бу. Снова  что-то противно за кололо в боку. Прижа в 
к нему пра вую руку, мужчина  с трудом пыта лся со-
кра тить ра сстояние до спа сительного перекрестка . Но 
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возра ст неумолимо бра л свое, и силы преда тельски по-
кинули его, уступив место сла бости, хриплому дыха -
нию и тяжести в нога х. Ощущение было та кое, словно 
ка ждую лодыжку опута ли толстым слоем свинцовой 
ва ты. Ноги ра спухли и совершенно не слуша лись его. 
Еще ша г, еще… Только бы дойти, только бы дойти!

Внеза пно из-за  угла  пока за лся светловолосый про-
хожий средних лет. Бегущий человек хотел было крик-
нуть и позва ть его на  помощь, но дыха ние да вно сби-
лось, и из груди донеслось что-то хриплое и невнятное. 
От ча стого дыха ния горло пересохло и язык прилипа л 
к небу, не в сила х произносить звуки. Но все же это 
был его ша нс на  спа сение. Ста рик попыта лся сглот-
нуть и изда ли ра достно за ма ха л прохожему рукой, пы-
та ясь привлечь к себе внима ние. Турист оста новился 
и быстро оглянулся по сторона м, словно пыта ясь по-
нять, ему ли он ма шет. Да  ему, ему, конечно! За пыха в-
шийся ста рик испуга нно оглянулся на за д, опа са ясь по-
явления своих преследова телей, но темна я мостова я 
узкой кривой улицы оста ва ла сь та кой же пустынной, 
ка к и па ру минут на за д.

Сла ва  богу! Вроде бы они потеряли его. Турист на -
конец ра звернулся и пошел ему на встречу. На  вид ему 
было лет сорок, подтянутый, крепкий, со светлыми во-
лоса ми и внима тельным на стороженным взглядом.

Все… Ста рик оста новился и уперся обеими рука ми 
в колени, согнувшись к земле и пыта ясь перевести дух. 
Он больше не мог бежа ть, не мог да же идти. Да  ему те-
перь это было и не нужно. Он спа сен, и это гла вное. По 
лицу пробежа ла  нова я струйка  пота , и крупна я бела я 
ка пля повисла  прямо на  кончике слегка  сгорбленного 
носа . Ста рик уста ло сма хнул ее в сторону и попыта л-
ся выровнять дыха ние. Сердце неистово колотилось 
и подпрыгива ло, отда ва ясь неприятной пульса цией 
в выступивших на  виска х вена х. И хотя гла за  еще сле-
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зились от соленого пота , но улыбка  все же уже про-
будила сь на  его лице. Он спа сен! Ша ги приближа ю-
щегося туриста  слыша лись уже совсем рядом. Сдела в 
еще па ру глубоких вдохов, пожилой человек улыбнул-
ся своей уда че и попробова л ра спрямиться. Прохла д-
ный утренний ветерок приятно обдува л лицо, принося 
с собой не только облегчение, но и отда ленные голоса  
людей с площа ди. Когда  его взгляд встретился с ярко 
голубыми гла за ми незна комца , он на конец понял свою 
ошибку. Ошеломленно за мерев на  месте, ста рик словно 
со стороны на блюда л за  тем, ка к рука  туриста  нырнула  
под серую куртку и извлекла  оттуда  пистолет. Послед-
ним, что он успел осозна ть, были два  коротких выстре-
ла  прямо в грудь.

***

Джек Стоун с на сла ждением втянул ноздрями не-
много прохла дный утренний воздух. Пробежка  в ин-
терва льном ритме была  его любимым способом ра зо-
греть тело перед на стоящей тренировкой. Сегодня он 
был явно на  подъеме — на строение отличное, а  при-
вычна я диста нция да ва ла сь не просто легко, а  да же 
в удовольствие.

Бегло взглянув на  свое за пястье, Джек отметил, 
что цифербла т его сма рт-ча сов был окра шен в зеленый 
цвет, это озна ча ло, что сегодня он бежит с лучшим ре-
зульта том на  этом ма ршруте.

«Три километра  за  четырна дца ть минут и тридца ть 
секунд, — Джек ма шина льно отметил в своей голове 
новый рекорд по скорости. — Неплохо, очень неплохо!»

В душе он испыта л ра достное чувство победы и ре-
шил, что было бы хорошей идеей попробова ть пробе-
жа ть и второй круг за  та кое же время. Конечно, это 
было небольшим са мообма ном, ведь уста лость все 
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ра вно на копится и второй круг он пробежит медлен-
нее, чем первый, но в ка честве мотива ции та ка я поста -
новка  цели ему понра вила сь. Еще ра з бросив короткий 
взгляд на  ча сы, Джек с силой оттолкнулся ногой от мо-
стовой, прида ва я себе очередной импульс.

Пробежа ть стометровку с полной отда чей — вот 
чего он хотел сейча с больше всего. Ритмично переби-
ра я нога ми, он испыта л стра нное на сла ждение от бега  
по пустынной улице, когда  ветер буква льно хлеста л его 
в лицо, а  он не просто бежа л ему на встречу, он словно бы 
летел, едва  ка са ясь кончика ми кроссовок а сфа льта . Под-
бега я к перекрестку, который он мысленно определил 
для себя ка к промежуточный финиш, Стоун поста ра л-
ся выжа ть из себя ма ксимум, и потому он буква льно 
вылетел из-за  угла  словно пуля, чем неска за нно пере-
пуга л пожилую да му, котора я с утра  пора ньше решила  
сходить в ма га зин за  хлебом. С трудом ра зминувшись 
с оторопевшей ба бкой, Джек по инерции пробежа л еще 
с десяток ша гов, и лишь теперь за медлил темп, ухмыля-
ясь во всю свою широкую рожу. Вид у ба були, на  кото-
рую едва  не на летел стокилогра ммовый гига нт, был еще 
тот! Сза ди послыша лся недовольный окрик и Джек, не 
оста на влива ясь, повернулся, продолжа я бежа ть спиной 
вперед. Не на йдя подходящих слов, он просто широко 
улыбнулся ста рушке и да же попыта лся сложить ла дони 
перед грудью, словно извиняясь перед ней и да ва я клят-
ву не дела ть та к больше никогда  в жизни.

Одна ко пожила я да ма  не оценила  его ревера нса  
и злобно отвернула сь, произнося себе под нос ка кие-
то на верняка  не очень лестные слова  в его а дрес. Ну 
что ж, он хотя бы попыта лся извиниться. Впрочем, на -
верное, сегодня его вид не очень га рмонирова л с хо-
рошими ма нера ми, и ста рушку можно было понять. 
Лева я кисть Джека  была  перемота на  эла стичным бин-
том, а  на  костяшка х па льцев были на клеены тонкие по-
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лоски медицинского лейкопла стыря, из-под которых 
проступа ли за пекшиеся темно-кра сные кусочки обод-
ра нной кожи. На  его лбу кра сова ла сь широка я сса дина , 
а  вкупе с бугристыми мышца ми торса , выступа ющими 
из-под спортивной ма йки, он сейча с больше походил 
на  хулига на , чем на  детектива  полиции.

Вчера  во время дежурства  у него вышла  небольша я 
пота совка  с тремя уличными на ркоторговца ми. В об-
щем-то, ничего необычного, но когда  в деле уча ствуют 
ножи и ка стеты, Джек предпочита л действова ть жест-
ко и да же грубо. Он довольно быстро вырубил первого, 
а  за тем и второго преступника , а  вот третий ока за лся 
гора здо проворнее и сумел за прыгнуть со спины ему на  
плечи. Он сильно ухва тился за  шею Джека  и да же по-
пыта лся его за душить, но сдела ть это в отношении хо-
рошо тренирова нного бойца  — за да ча  небла года рна я. 
Пришлось сбросить его на  землю и немного повозить-
ся в па ртере, отбира я нож. В целом все прошло гла д-
ко, но кое-ка кие следы сопротивления на  лице все же 
оста лись. Ну да  ла дно, все это пустяки и за живет очень 
быстро. Джек вновь повернулся лицом вперед и про-
должил бег рысцой. Из-за  мелкого инцидента  со ста -
рушкой он и та к потерял немного времени, которое те-
перь на до было во что бы то ни ста ло на верстыва ть.

За вернув за  угол, Джек приготовился к очередной 
спринтерской стометровке, ка к вдруг увидел в кон-
це центра льной площа ди па ру па трульных ма шин 
с мига лка ми. Невда леке виднела сь кучка  толпящих-
ся зева к, которых молодой полицейский безуспешно 
пыта лся отогна ть пода льше, чтобы оцепить место про-
исшествия яркой желтой лентой.

— Вот же черт! — выруга лся про себя Джек, пони-
ма я, что его пла на м покорить второй круг сегодня не 
суждено сбыться. — И почему именно я ока за лся здесь 
этим утром?!
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Стоун изменил тра екторию своего движения и по-
бежа л легкой рысцой в сторону кра сно-синих мерца -
ющих огней.

***

Пока зыва ть свой жетон па трульному из оцепления 
нужды не было — одного из лучших детективов убой-
ного отдела  многие зна ли в лицо, а  кто не зна л лично, 
то уж точно не ра з слыша л всякие ба йки про Джека  
Стоуна . Тем не менее Джек по привычке быстро ма х-
нул жетоном и вновь спрята л его в за дний ка рма н тем-
но-синих джинсов.

Поднырнув под желтую ленту, Джек быстро огля-
делся по сторона м, ста ра ясь сра зу за печа тлеть в своей 
па мяти ка ртину произошедшего. Он обла да л велико-
лепной зрительной па мятью и твердо зна л, что да же 
через несколько лет сможет в мельча йших подробно-
стях воспроизвести все увиденное.

Впрочем, на  этот ра з ничего впеча тляющего он 
не за метил. На  слегка  вла жной от утреннего тума на  
брусча той мостовой лежа ло тело пожилого мужчины, 
одетого в длинный черный пла щ и синие мятые брюки. 
Его косма тые седые волосы были довольно длинными, 
а  черты лица  — резкими, словно у Созда теля не было 
доста точно времени, чтобы ка к следует потрудиться 
на д ним. Высокий прямой лоб, глубокие гла зные впа -
дины, крючкова тый нос с горбинкой, острые скулы 
и узкий подбородок. Сера я морщиниста я кожа  лица  
и небольша я родинка  чуть повыше левой брови. Все 
это Джек отметил мимоходом и приступил к осмотру 
тела  ста рика  в целом.

Впрочем, слово «ста рик» было недоста точно точ-
ным описа нием. На  вид умершему было лет пятьдесят 
пять — шестьдесят, он был худоща вого телосложения 
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и очевидно имел явные призна ки огромного переутом-
ления. Мужчина  лежа л на  спине, за прокинув голову 
к небу. Его пра ва я рука  была  плотно прижа та  к боку, 
словно он придержива л ею полы своего длинного пла -
ща . Следов крови нигде не было видно, и эта  смерть не 
выглядела  на сильственной. Сбоку послыша лись слова  
одного из очевидцев, который утвержда л, что мужчина  
выбежа л из проулка  на  площа дь, а  за тем, словно спот-
кнувшись, упа л на  землю.

— На верное, сердце прихва тило. У моего дяди 
в Кентукки точно та к же было, пошел на  кухню на лить 
себе кружку кофе и — ба ц, сва лился на  пол. — Свиде-
тель довольно кра сноречиво на ча л описыва ть произо-
шедшее с родственником.

По опыту Джек зна л, что от та ких пока за ний про-
ку быва ет довольно ма ло. Некоторые люди просто без 
умолку готовы говорить на  любую тему, лишь бы их 
слуша ли. Привра ть в та ком случа е — их любимое дело.

Джек а ккура тно присел на  корточки и вновь вгля-
делся в лицо умершего. Его волосы и воротник руба ш-
ки были вла жными от пота , а  обе шта нины брюк были 
покрыты брызга ми из луж. При обычной ходьбе та к 
испа чка ться было невозможно, а  зна чит, прежде чем 
умереть, ста рик долго бежа л. Бежа л и внеза пно умер от 
сердечного приступа ? Но за чем ста рику бежа ть в столь 
ра нний ча с, да  еще за гонять себя на столько, что серд-
це не выдержа ло и оста новилось?! Интуитивно Джек 
чувствова л, что здесь было что-то непра вильное, и он 
вновь внима тельно посмотрел на  за стывшее в изумле-
нии лицо мертвеца .

— А губы-то не посинели, зна чит, не сердце… — 
медленно произнес Джек, и нехорошее предчувствие 
с удвоенной силой на ча ло формирова ться в его мозгу. 
«Что-то здесь не та к. Ищи, Джек, ищи…» — ска за л он 
себе.
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Приглядевшись к скла дка м темного пла ща , Джек 
на конец осозна л, что его смуща ло. На  груди умершего 
виднелись две едва  ра зличимые дырочки в тка ни. Они 
были совсем ма ленькие и если бы ра спола га лись чуть 
ближе друг к другу, то вполне могли бы сойти за  следы 
от приколотого була вкой зна чка , но здесь ра сстояние 
было са нтиметра  четыре, а  та кой зна чок на  груди се-
довла сого ста рца  Джек мог себе предста вить с очень 
большим трудом.

Подозва в к себе подъеха вшего медика  из ка реты 
скорой помощи, Джек ука за л ему на  проколы в оде-
жде, и они вместе а ккура тно ра сстегнули пла щ на  гру-
ди убитого. Сдвинув руба шку в сторону, они увидели 
на  коже два  вздувшихся кра сных пятнышка  ра змером 
чуть побольше кома риного укуса .

— Ну, и что это? — вслух спросил Джек, не обра ща -
ясь ни к кому конкретно.

— Похоже на  свежие следы от уколов, — отозва л-
ся медик, решив, что вопрос а дресова н ему. — Выгля-
дит та к, словно ему сдела ли инъекцию прямо в грудь. 
Только обычно та к не дела ют…

— Да  уж… — за думчиво ответил детектив, глядя 
на  необычные ра нки на  теле жертвы. Он на ча л на ки-
дыва ть в голове первые версии. Медик пошел за  но-
силка ми, оста вив полицейского ра змышлять в оди-
ночестве. — Ну и ка кие уколы могут быть сдела ны 
прямо через одежду? — за да л Джек себе простой во-
прос и са м же ответил на  него. — Ника кие. Зна чит, 
кто-то стрелял чем-то на подобие дротиков с ядом или 
тра нквилиза тором.

Да в ука за ние взять тка ни умершего на  а на лиз, 
Джек поднялся и под новым углом посмотрел на  место 
происшествия. Если его мысль об убийстве подтвер-
дится, то это будет довольно стра нное убийство. На до 
было быстро на чина ть ра бота ть по горячим следа м, 
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и Джек кра ем гла за  за метил, что свидетели уже на чи-
на ют ра сходиться, не жела я проторча ть все утро рядом 
с остыва ющим телом незна комого ста рца . Опытным 
взглядом выцепив в кучке зева к женщину средних 
лет, Джек а ккура тно, но твердо ухва тил ее под локо-
ток и отвел в сторону.

— Детектив Стоун, — привычно предста вился он. — 
Мэм, позвольте за да ть ва м па ру вопросов. Вы ведь 
были здесь, когда  все это случилось?

— Честно говоря, я уже все ра сска за ла  сержа нту. — 
Женщина  попыта ла сь освободиться из огромной ла -
пищи здоровяка  в спортивной ма йке и бросила  на сто-
роженный взгляд в сторону па трульного. Джек быстро 
доста л свой зна чок, чтобы избежа ть да льнейших ос-
ложнений в общении.

— Я за держу ва с буква льно на  две минуты. Вы 
были первой, кто подошел к упа вшему мужчине?

— Да … Точнее нет… — сбивчиво произнесла  женщи-
на , которую Джек все еще крепко, но а ккура тно дер-
жа л за  локоть. — Вообще-то, когда  я подошла , ка кой-то 
мужчина  уже пыта лся помочь ему и…

— Помочь? А в чем это выра жа лось?
— Ну, он дела л ему ма сса ж сердца  и обыскива л ка р-

ма ны в поиска х лека рств…
— Обыскива л ка рма ны в поиска х лека рств, — за -

думчиво повторил за  ней Джек, отпуска я ее руку 
и оглядыва ясь по сторона м. — Он сейча с еще здесь? 
Вы можете ука за ть мне на  него?

— Кто? Этот мужчина ? — Женщина  сбивчиво за -
та ра торила . — Нет, что вы! Этот добрый са ма ритянин 
первым пошел вызыва ть полицию и скорую. Он ска -
за л, что у него сел телефон и побежа л к ближа йшему 
та ксофону. Зна ете, сейча с неча сто встретишь среди мо-
лодежи чувствительных и отзывчивых людей, готовых 
прийти на  помощь больному человеку на  улице…
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Нехорошее предчувствие оформилось в твердую 
уверенность. Он хорошо зна л, что па трульна я ма ши-
на  просто проезжа ла  мимо, когда  увидела  сума тоху 
вокруг тела  упа вшего мужчины, и никто не обра ща л-
ся в полицию с вызовом. Джек приста льно посмотрел 
в гла за  женщины:

— Вы пра вы, сейча с та кое редко случа ется. А ка к 
выглядел этот «добрый са ма ритянин»? Вы сможете 
его описа ть? Внешний вид, одежда , ка кие-то предме-
ты в рука х?

— Ну, он высокий, стройный, лет тридца ти… Одет 
в простую куртку… Блондин…

— Блондин?
— Да , у него были очень светлые волосы и ясные 

добрые гла за …
— А ка кие-то особые приметы у него были? По-

ходка , ма нера  говорить, шепелявость, шра мы, может 
быть, та туировки? — Джек привычно принялся пере-
числять список примет, по которым можно было бы 
на йти «блондина ». Женщина  явно на чина ла  нервни-
ча ть, понима я по его вопроса м, что возможно, ситуа -
ция была  вовсе не та кой, ка к она  ее себе предста вила  
вна ча ле.

— Да  нет, ничего та кого… — Женщина  на прягла  па -
мять, и по ее лицу было за метно, что сейча с она  выпол-
няет неимоверную мыслительную ра боту. Вдруг она  
просияла . — Была  у него ма ленька я та ту на  за пястье, 
вот тут, — она  ука за ла  рукой на  место между большим 
и ука за тельным па льцем своей пра вой руки.

— И ка к она  выглядела ?
— Ой, да  кто их та м теперь ра зберет! Вся молодежь 

себе эти та тушки лепит куда  ни попа дя, хотя этот, ко-
нечно, не та кой молодой, ну да , не мое это дело…

— Ка к она  выглядела ? — вновь мягко спросил 
Джек, не да ва я женщине соскочить с темы.
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